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LEXIMET E ILUMINIZMIT NE EUROPEN LINDORE

Né botén e sotme, ideté
garkullojné lirisht; njé modernitet i
marré gé prej shekullit t& 18-t¢ me
lévizjen Illuministe, lévizje qgé u
pérgafua né Shqipéri nga Lévizja
Kombétare e Rilindjes. Veprat e
mendjes, qofshin letrare, filozofike
apo artistike nuk ndalen prej kufijve,
por me gjithé entuziazmin gé ngjall
ky fakt mbetet problemi i pritjes dhe
pritshmérisé sé kétyre veprave né
kohé dhe vende té ndryshme; veprat
e iluminizmit jané té lexuara dhe té
interpretuara né letrat shqgipe, lexime
dhe interpretime té ndryshme né
kohé té ndryshme; dimé gé Kontrata
Sociale dhe Emili jané lidhur ngushté
me shumé shprehje  politike,
shogérore, kulturore, sidomos gjaté
periudhés sé komunizmit té vendosur
né kéto vende. Rousseau-i dhe autoré
té tjeré iluministé jané té pranishém
gé nga shekulli i XIX-t¢ né shume
vende té Europés Lindore, si Poloni,
Bullgari, Shqipéri, né planin
pedagogjik, filozofik e letrar dhe, né
njé analizé té pritjes e té leximeve té
veprés sé tyre né kéto vende, nuk
mund té injorojmé vegoriné specifike
e Vvéshtirésiné reale qé pérfagéson
secila kulturé si univers kuptimesh, i
devijuar edhe prej historisé.

Konferenca mbi Leximet e
[luminizmit né Europén Lindore gé u
organizua né dhjetor té& kétij viti,
prej  Qendrés sé  Studimeve
Albanologjike, Departamentit té
Studimeve Letrare, né bashképunim

té vijueshém me  Universitetin
Montpellier 11l dhe Universitetin
Sorbone IV, u prezantua né njé
formé dhe pérmbajtje me objekt té
dyfishté: Shtrirja né aspektin teorik,
historik dhe politik té pérkthimit té
veprave té iluminizmit francez né
vendet e lindjes dhe pritja, ndikimi e
interpretimi i teksteve té tyre né
letérsité e kétyre vendeve né
periudha dhe sisteme politike té
ndryshme; pér njé analizé dhe histori
té mendimit iluminist né letérsité e
vendeve té lindjes.

Né kété kontekst problematika e
ngritur synoi té sjellé véshtrime dhe
té vértetojé hipoteza té reja, jo vetém
né fushén e teorive té pérkthimit si
“guri i kéndit” pér teorité e letérsise,
por edhe té zgjerojé perspektivén e
njohjes mbi ndikimin, pritjen dhe
manipulimin e veprave té autoréve
iluministé.

Njésimin e késaj konference pér
kontekstin e studimit shgiptar, e
realizuan tri parimet themelore
epistemologjike t¢ saj dhe tri
problematikat gé ajo ngriti: Né njé
plan té paré u ngrit hipoteza e
ndikimit, pérkimit, dhe pritjes sé
autoréve iluministé tek autorét dhe
interpretuesit e historisé sé letérsisé
shqgipe né periudha té ndryshme, por
vecanérisht né periudhén e Realizmit
socialist. Studimet mbi Realizmin
Socialist pas rénies sé tij jané té
pakta dhe né kundérti me
¢’mendohet, vézhgimi i tij mbi
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filozofét e iluminizmit francez éshté
pérdorur pér propagandén politike té
kohés brenda arsyes sé saj praktike.
Né njé piké té dyté u shfag njé
interes empirik pér pérkufizimin e
ideve, koncepteve té pérdorura por
edhe  formave té  pérdorimit
népérmjet manipulimit té teksteve té
ndryshme té kétyre autoréve né letrat
shqgipe. Né njé piké té treté u trajtuan
burimet e kétyre ndikimeve, si edhe
pérdorimet e kegpérdorimet e tyre.
Leximet e  Illuminizmit né
Europén Lindore, treguan gjithashtu
se asnjé kulturé nuk éshté e mbyllur
né vetvete, e pakuptueshme dhe e
vetémjaftueshme. Kéto lexime, kéto
kritika letrare, jané prova té
mospérplasjes sé kulturave, té
shprehjes sé tyre né njé shumési
formash té jetés sociale, té
zhvendosjes sé tyre né forma dhe né

leksiké té tjeré. Asnjé vend nuk
mund té pretendojé té zhvillohet i
vetém duke u kénaqur me historiné e
tij : solidariteti midis kombeve sjell
nevojén e kontakteve e té debateve.

Intelektualet, ndryshe nga dukjet,
ishin né pararojé té késaj lévizjeje té
bashkékuptimit edhe kur diskutuan
pér tekste dyqind vjecaré, té shkruar
né momente té ndryshém historiké
dhe gjeografiké.

Historia e pritjes sé Rousseau-it
dhe lluminizmit né Europén e
Lindjes, falé disa studimeve dhe
kérkimeve konkrete, mund té jeté
shembulli i njé enigme né dukje :
pérgatitia e sé ardhmes, falé
mésimeve té sé shkuarés. Aktet e
késaj konference jané objekt i njé
botimi té pérbashkét midis Qendrés
sé Studimeve Albanologjike dhe
Universitetit Montpellier I1I.
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